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Objet:

Projet de décision du Conseil concernant la participation de la Communauté
européenne aux négociations relatives a un régime international sur I'acces aux
ressources génétiques et | e partage des avantages dans le cadre de la
Convention [...] sur ladiversité biologique

En vue de laréunion du Groupe "Environnement” du 5 octobre 2009, les dél égations trouveront en

annexe une version révisee du projet de décision du Consell visé en objet, élaborée par la

présidence. Les modifications par rapport au document 13364/09 sont soulignées et |es passages

supprimés sont signalés par le symbole][...].
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ANNEXE

PROJET DE DECISION DU CONSEIL

concernant la participation dela Communauté eur opéenne aux négociations relatives a
un régimeinternational sur |'acces aux ressour ces génétiques et le partage des avantages
dansle cadredela Convention [...] sur ladiversité biologique

Le Conseil décide:

1 La Commission est autorisée a participer, au hom de la Communauté européenne, pour
ce qui concerne les matiéres relevant de la compétence communautaire, aux
négociations concernant le régime international sur |'acces et le partage des avantages
lors des huitieme [et neuviéme] réunions du groupe de travail ad hoc a composition
non limitée sur |'accés et | e partage des avantages], ala dixieme conférence des parties
ala Convention sur la diversité biologique] et atoute réunion préparatoire éventuelle
[Cette autorisation ne couvre pas les questions pour lesquelles la Communauté n'a pas

adopté de mesures de droit dérivé dans |le domaine concerndl.

2. La Commission mene ces négociations au hom de la Communauté européenne, pour

ce qui concerne les matiéres relevant de la compétence communautaire, en

concertation avec un comité spécial désigné par le Consell pour I'assister dans cette

tache et conformément aux directives de négociation figurant en annexe. [Ces

directives de négociation seront réexaminées lorsgue les grandes lignes du régime

international sur |'acces et e partage des avantages auront été définies plus

clairement.’]

[* L es directives de négociations ne sauraient étre interprétées comme portant atteinte, de
quel gue maniére que ce soit, aux compétences respectives de la Communauté et des
Etats membres et sentendent sans préudice de la maniére dont les positions de I'UE
dégagées au cours du processus de coordination sur |es questions rel evant
exclusivement ou principalement de la compétence des Etats membres seront
négociées et exprimées lors des réunions visées au point 1.]
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Dans lamesure ou I'accord traiterait de questions relevant de la compétence tant de la
Communauté que [ ...] des Etats membres, |es Etats membres et la Communauté | ...]
devraient veiller a coopérer étroitement durant les négociations, compte tenu de
I'exigence d'unité de représentation international e de la Communauté européenne.
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Annexe al' ANNEXE

DIRECTIVES DE NEGOCIATION

1. LaCommission appuieral'idée selon laquelle le régime international sur I'acces et le

partage des avantages comprendra|...] des ééments alafois contraignants et non

contraignants. Un accord sur des dispositions contraignantes quant au respect des

dispositions concernées est subordonné al'inclusion dans le régime de normes

internationales sur le droit et |a pratique en matiére d'acces al'échelle nationale qui sont

liées a des mesures d'appui au respect de ces dispositions.

2. LaCommission veillera a ce que le régime international sur |'acces et |e partage des

avantages comporte des dispositions opérationnelles conformes aux positions arrétées par

I'UE. En particulier, le régime international:

A) nesappliquerapas:

aux ressources génétiques humaines;

auXx ressources génétiques acquises avant |'entrée en vigueur de la Convention sur
la diversité biologique pour une partie, étant entendu que toute obligation
additionnelle en vertu du régime international d'acces et de partage des avantages
ne sappliquera pas rétroactivement;

aux ressources phytogénétiques pour |'alimentation et |'agriculture accessibles en
vertu du systéme multilatéral établi dans le cadre du Traité international sur les
ressources phytogénétiques pour |'alimentation et |'agriculture (ITPGRFA) ni aux
autres ressources phytogénétiques pour |'alimentation et |'agriculture, pour
lesquelles une partie contractante al'l TPGRFA a décidé qu'elles reléveraient de
|'accord type relatif au transfert de matériel (ATM) conclu en application de

I'' TPGRFA.

Ressources phytogénétiques pour |'alimentation et |'agriculture qui ont été
transférées par un centre internationa de recherche agronomique (CIRA) ou
d'autres institutions internationales en vertu de I'ATM conformément aux accords

conclus entre I'Organe directeur de I'l TPGRFA et les CIRA et d'autres institutions

internationales;

aux ressources génétigues marines se trouvant dans des zones situées au-dela des
limites de lajuridiction nationale;

aux ressources génétiqgues se trouvant dans la zone du traité sur |'Antarctique, qui
est située au sud du 60° degré de latitude sud:;

s et dans lamesure ou d'autres systémes internationaux plus spécialisés en
matiére d'acces et de partage des avantages sappliguent.
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B) doit

inclure des normes internationales sur le droit et la pratique en matiere d'acces a
|'échelle nationale;

[...] comprendre une procédure d'acces simplifié pour larecherche a desfins
autres que commerciales;

lier ['obligation qui est faite aux parties de mettre en osuvre des mesures relatives
au "détournement” des ressources génétigues a la conformité du cadre national en
matiere d'acces et de partage des avantages mis en place par une partie
fournissant une ressource génétique avec les normes internationales sur le droit et
la pratique en matiere d'acces al'échelle nationale;

[...];

sappliquer sans préjudice des résultats des négociations en cours dans d'autres
enceintes en ce qui concerne les aspects liés ala propriété intellectuelle de I'accés
et du partage des avantages;

[...];
[...I;

favoriser larentabilité des transactions portant sur |es ressources génétiques,

[...I;

soutenir la capacité des parties a mettre en cauvre et a respecter au niveau national
le régime international sur I'acces et le partage des avantages, en tenant compte
des besoins des pays en dével oppement, en particulier des moins développés
d'entre eux;

contribuer ala conservation et al'utilisation durable de la biodiversité;
réduire au maximum |les contrai ntes administratives et financiéres.

3. Lerégimeinternational sur |'acces et |e partage des avantages devrait contenir des

dispositions appropriées permettant ala Communauté de devenir partie contractante au

régime.
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4. LaCommission tiendrale Conseil informé des résultats des négociations et, le cas

échéant, de tout probléme qui apparaitrait au cours de celles-ci.

Fait a Bruxelles, [...]
Par le Consell
Le président
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